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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 156/5

REGULAMENTO (CE) N° 1065/97 DA COMISSAO
de 12 de Junho de 1997

que completa o anexo do Regulamento (CE) n® 1107/96 relativo ao registo das
indicacles geograficas e denominagdes de origem nos termos do procedimento
previsto no artigo 17° do Regulamento (CEE) n? 2081/92 do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2081/92 do
Conselho, de 14 de Julho de 1992, relativo a protecgdo
das indica¢des geograficas e denominagdes de origem dos
produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), alterado
pelo Regulamento (CE) n? 535/97 (3), e, nomeadamente, o
n? 2 do seu artigo 179,

Considerando que, em relagdo a certas denominagdes
comunicadas pelos Estados-membros nos termos do
artigo 17° do Regulamento (CEE) n? 2081/92, foram
pedidas informagSes adicionais, com o objectivo de
garantir a conformidade das mesmas com os artigos 2? e
4° desse regulamento; que, ap0s analise dessas informa-
¢bes adicionais, se verifica que aquelas denominagbes
estdo em conformidade com os referidos artigos; que, por
consequéncia, é necessario regista-las a aditd-las ao anexo
do Regulamento (CE) n? 1107/96 da Comissdo (}), com a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 123/97 (%;

Considerando que, na sequéncia de adesdo de trés novos
Estados-membros, o prazo de seis meses previsto no
artigo 17° do Regulamento (CEE) n? 2081/92 deve ser
contado a partir da data da respectiva adesdo; que algumas
das denominagBes comunicadas por esses Estados-mem-
bros sdo conformes aos artigos 2° e 4° daquele regula-
mento e devem, por conseguinte, ser registadas;

Considerando que a denominagio «Speck dell’Alto Adige»
se refere a uma zona geografica fronteiriga e, além disso,
bilingue; que, nestas circunstincias, que motivam a aplica-
¢do do n® 5 do artigo 59, aos Estados-membros em causa
procederam a consultas e alcangaram um acordo; que, na
sequéncia deste, ¢ uma vez que a denominagio esti ja

registada em lingua italiana, é conveniente regista-la
igualmente em lingua alems3;

Considerando que as medidas estatuidas no presente regu-

lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
das indicagbes geograficas e denominag¢Ses de origem,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O anexo do Regulamento (CE) n? 1107/96 ¢ completado
com as denominagbes constantes em anexo.

Artigo 2°

E registada em lingua alemd a denominagio <Speck
dell’Alto Adige»: «Stidtiroler Markenspeck» ou «Siidtiroler
Speck».

Artigo 3°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dpetas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Junho de 1997.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissédo
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ANEXO

A) PRODUTOS DO ANEXO II DO TRATADO DESTINADOS A ALIMENTA(;AO HUMANA
Produtos a base de carne

ITALIA
«— Prosciutto di Norcia (IGP)

AUSTRIA
«— Tiroler Speck (IGP)

Queijos

AUSTRIA

«— Tiroler Bergkise (DOP)

— Vorarlberger Alpkise (DOP)

— Vorarlberger Bergkise (DOP)
PAISES BAIXOS

«— Boeren-Leidse met sleutels (DOP) (*)»

Outros produtos de origem animal (ovos, mel, produtos lacteos diversos, excepto manteiga)

FRANCA
«— Miel de Sapin des Vosges (DOP)

Azeites

GRECIA

«— Koropbdro (Kalamata) (DOP)

— Kolvpbdapt Xaviov Kpfitng (Kolymvari Hanion Kritis) (DOP) (3) (*)»
ITALIA

«— Bruzio (DOP)
— Cilento (DOP)
— Colline Salernitane (DOP)
— Penisola Sorrentina (DOP)»

Frutas, produtos horticolas e cereais

GRECIA
«— Magis
MAke Ntehioovg Miapd Tpindrewg (Mila Delicious Pilafa de Tripoli) (DOP)
FRANCA
«— Lentille verte du Puy (DOP)-

ITALIA
«— Lenticchia di Castelluccio di Norcia (IGP)

AUSTRIA
«— Waldviertler Graumohn (DOP).

(') Ndo é pedida a protec¢io do nome «Leidses.
(%) Nio é pedida a protecgio do nome «Xavievs (Hanion).
() Ndo é pedida a protecgdo do nome «Kpfmg: (Kritis).



